Buchsbaumziinsler Falle/Piége de la pyrale du buis
BuxUno Pheromon/Phéromone BuxUno

Gebrauchsanleitung/Mode d’emploi

Niitzling
BuxUno Pheromon (Cydalima perspectalis)

/>

Auxiliaire
Phéromone BuxUno (Cydalima perspectalis)

Wirkt gegen

Den Buchsbaumziinsler. Die Falle ist nitzlich, um den Flug
zu Uberwachen und die Eiablage des Buchsbaumzinslers zu
reduzieren.

Efficace contre
La pyrale du buis. Le piége est utile pour surveiller le vol et
réduire la production d'ceufs de pyrale du buis.

Einsatzbereich
Buchsbdume (Buxus sempervirens, Buxus microphylla, Buxus
sinics, Buxus colchicum)

Domaines d‘application
Buis (Buxus sempervirens, Buxus microphylla, Buxus sinics,
Buxus colchicum)

Einheit «Falle» Set

1 Auffangbehilter, 1 Trichterdeckel, 1 Dispenserhalter,
1 Handschuhe, 1 Draht, 1 Pheromon BuxUno

Composition du set «piége»
1 récipient collecteur, 1 couvercle & entonnoir, 1 panier-support,
1 gant, 1fil, 1 phéromone BuxUno

Einheit «Pheromon»
1 Pheromon BuxUno

Composition «phéromone»
1 Phéromone BuxUno

Aufwandmenge
1 Falle/180 m? bei normalem Befall
1 Falle/30 m2 bei starkem Befall

Dose d’application
1 Piége/180m? pour une infestation normale
1 Piége/30m? pour une infestation forte

Anwendungszeitraum
Vor Beginn des Fluges des Buchsbaumziinslers
1 Pheromon fiir eine Saison ausreichend

Mai - Ende Oktober

Période d'utilisation

Avant le début du vol de la pyrale du buis
1 phéromone pour la saison est suffisant
Mai - fin octobre

Lagerung
Bewahren Sie das Pheromon im Kiihlschrank bei 1 °C bis
4 °C bis zum auf dem Beutel angegebenen Datum auf.

Stockage
Conservez la phéromone au frigo de 1°C & 4 °C jusqu’a la date
indiquée sur le sachet.

Wirkmechanismus

Die ménnlichen Schmetterlinge werden mithilfe eines
Sexualpheromons in die Falle gelockt. Einmal in der Falle,
kdnnen sie nicht mehr entkommen und ertrinken.

Mode d’action
Les papillons méles sont attirés dans le piége a l'aide d'une
phéromone sexuelle, une fois dedans ils ne peuvent plus en
sortir et se noient.

Bemerkungen

Pheromondispenser ausser Reichweite von Kindern aufbe-
wahren und von Tieren fernhalten. Pheromondispenser darf
nicht in Kontakt mit der Haut kommen.
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Remarques

Tenir le diffuseur hors de la portée des enfants et des
animaux, Le diffuseur de phéromone ne doit pas entrer en
contact avec la peau.
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Anwendung

1.

Fillen Sie die Falle zu 1/3 mit Wasser und einigen Tropfen
Spilmittel.

Setzen Sie dann den Trichter auf den Behalter und fixieren Sie
ihn mit einer seitlichen Umdrehung.

Nehmen Sie den Dispenserhalter heraus und entfernen Sie den
weissen Deckel.

Offnen Sie den Beutel mit dem Pheromon, ziehen Sie die
Handschuhe an, nehmen Sie das Pheromon in die Hand und
legen Sie es in den Dispenserhalter. ACHTUNG: Offnen Sie
nicht den Deckel das Pheromon!

Verschliessen Sie den Dispenserhalter wieder. Setzen Sie
diesen wieder an seinen urspringlichen Platz ein.

Fadeln Sie den Draht durch die dafir vorgesehenen Offnungen
im Deckel.

Hangen Sie die Falle auf Augenhdhe und in der Nahe der
Buchsbaume auf. Falls nétig, leeren Sie die Falle und fiillen Sie
sie erneut mit Wasser und Spulmittel.
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Utilisation

1.

Remplir le piége avec de l'eau et quelques gouttes de produit
vaisselle jusqu’au 1/3 du récipient.

Placez ensuite I'entonnoir sur le récipient et le bloquer par une
rotation latérale.

Sortir le panier support et retirez le couvercle blanc.

Ouvrir le sachet du diffuseur de phéromone, munissez-vous du
gant, prenez la phéromone dans votre main et mettre celle-ci
dans le panier support. ATTENTION: Ne pas ouvrir le
couvercle de la phéromone!

Refermez le panier support. Réinsérez ce dernier & sa place
initiale.

Passez le fil dans les ouvertures prévues & cet usage sur le
couvercle.

Suspendre le piége & hauteur des yeux et & proximité des buis.
Si nécessaire, videz le piége et remplissez-le & nouveau avec de
I'eau et du produit vaisselle.
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